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Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja

zgodnosci UE

DUNGS”

Combustion Controls

AT Uygunluk

Beyani

MpopykT / Produkt
Produkt / Uriin

GW...A5
GW...A5/1

Pene paBneHua rasa v Bospyxa
Hlida¢ tlaku plynu a vzduchu

Czujnik cisnienia gazu i powietrza

Gaz ve hava presostatd

MNpouasopuTens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG - Karl-Dungs-Platz 1 - D-73660 Urbach/Germany

HaCTOALMM NOATBEPHAAET, YTO
BCE MPOAYKTbl B HacToAlWeEM
nepeyHe NpoLLIv UCTIbITaHUE TU-
nosoroo6pasuanoTpe6oBaHu-
AMEC (aanee — «UcnbiTaHue»)
W OTBEYAIOT C/leflyoWUM HopMam
6e30MacHoOCTH:

* MMocTtaHoBneHune EC o
rasoBom o60pyaoBaHUU
(EC) 2016/426

¢ JupeKrTtusBa EC no o6opygo-
BaHu10, paboTalowemy nop,
pasneHuem 2014/68/EC

e /MpeKTUBa NO HU3KO-
BOJIbTHOMY 060pyA0BaHUIO
2014/35/EC

B ICMCTBYIOLLEN peAaKLuu.

Bce KOMMOHEHTbI, AOMYLUiEHHbIE B
cootBeTcTBUM ¢ [dupekTuson EC no
06opygoBaHuio, paboTaioLemy Moj
[aBNeHneM, ABNSIOTCA 3NeMeHTaMu
06opyfoBaHMA C QyHKUMeNR obecne-
YeHusA 6e30MacHOCTMU.

B cnyyae BHECEHMS B NPUBOP HECaHK-
LLMOHMPOBAHHBIX HaMKU W3MEHEHWHI
[aHHas ieKnapauus TepaeT cuny.
BblleyKa3aHHbI NpeaMeT fexnapa-
LiM COOTBETCTBYET rapMOHU3UPOBAH-
HbIM NpaBoBbIM NpeanMcaHuam EC.
Mpoun3BoAUTENb HECET EANHONUYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a BblAauy HacTon-
LieW fieKnapaLmm COOTBETCTBUA.

timto prohlasuje, Ze produkty uvede-
né v pfehledu byly pfedmétem EU
pfezkouseni (vyrobniho typu)
a spliuji hlavni naroky na bezpeé-
nost nasledujicich predpist:

¢ Nafizeni EU o spotiebicich
plynnych paliv
(EU) 2016/426

¢ Smérnice EU o tlakovych
zarizenich 2014/68/EU

e Smérnice tykajici se elek-
trickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v uréitych
mezich napéti 2014/35/EU

v platném znéni.

V8echny komponenty pfipustné po-
dle smérnice o tlakovych zafizenich
jsou soucasti vybaveni s bezpe¢-
nostni funkci.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pristroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

VySe popsany pfedmét prohla-
Seni odpovida platnym unijnim
harmoniza¢nim predpisim.
VesSkerou odpovédnost za vysta-
veni tohoto prohlaseni o shodé
nese vyrobce.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu
zostaly poddane badanie typu
UE - typ produkcji i spetniaja
istotne wymogi bezpieczenstwa
nastepujacych przepisow:

* Rozporzadzenie UE
w sprawie urzadzen spala-
jacych paliwa gazowe
(UE) 2016/426

* Dyrektywa UE w sprawie
urzgdzen ci$nieniowych
2014/68/UE

* Dyrektywa niskonapieciowa
2014/35/UE

w obowigzujgcym brzmieniu.

Wszystkie komponenty dopuszczo-
ne wg dyrektywy w sprawie urza-
dzen cisnieniowych sg elementami
osprzetu z funkcjg zabezpieczenia.
W razie wprowadzenia w urzgdze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosé.

Opisany powyzej przedmiot de-
klaracji odpowiada wtasciwym
przepisom unijnego prawodaw-
stwa harmonizacyjnego.
Wytaczng odpowiedzialnos¢ za
wystawienie niniejszej deklaracji
zgodnosci ponosi producent.

Yukarida adigecen uretici, bu genel
bakista belirtilen Grlnlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu ve
asagida belirtilen giincel yénetme-
liklerinin:

* AT Gaz Yakan Cihazlar
Yonetmeligi (AT) 2016/426

¢ AT Basinclh Ekipmanlar
Yonetmeligi 2014/68/AT

« Belirli Gerilim Sinirlari igin
Tasarlanan Elektrikli
Ekipman ile ilgili
Yonetmelik 2014/35/AT

6nemli guvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Basingh Ekipmanlar Yonetmeligi
uyarinca kullanilmasina miisaade
edilen tim bilesenler, emniyet
fonksiyonlu donanim pargalaridir.
Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani geger-
liligini kaybeder.

Uygunluk beyanina konu olan
yukarida adi gegen rtin, Avrupa
Birligi'nin gecerli yasal uyumlas-
tirma yénetmeliklerine uygundur.
Bu uygunluk beyaninin hazir-
lanmasindan tek basina Uretici
sorumludur.

OCHOBaHMeAnH UCNbITAHUATUNOBOIO o6pa3ua no TpesOBaHVIHM EC

Prislusna instituce
Jednostka notyfikowana
Yetkili kuruluglar

(panee — «UcnbiTaHUue») EN 1854

Podklady pro EU pfezkouseni vyrobniho typu EN 13611

Podstawa badanie typu UE - typ produkcji

AT Tip incelemesi esaslari (Tip incelemesi) ISO 23550

Cpok gencTtBuna / CBuageTenbcTBo

Platnost / osvédceni 2033-10-11 2028-02-27

Okres waznosci / zaswiadczenie CE0036 CE-0123CT1089
Gegerlilik suresi / Sertifika

YNONHOMOY€HHbIN opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426

TUVSUD Industrie Service GmbH
WestendstraBBe 199

D-80686 Miinchen

Germany

Notified Body number: 0036

TUV SUD Product Service GmbH
Zertifizierstellen

RidlerstraBe 65

D-80339 Muinchen, Germany
Notified Body number: 0123

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

MpoBepKa cucTeMbl KOHTPOJIA KaYecTBa

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

BbibpaHHana cxema cepTudurKaLmm CooTBETCTBUA: Moayb B+D
Zvoleny postup stanoveni shody: Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci: modut B+D

Segcilen uygunluk yontemi: Modul B+D

B.Sc., MBA Simon P. Dungs,
JOupekTop / Jednatel /
Prezes / Genel Midr
Urbach, 2023-10-26
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UHcTpyKumMA no
3Kcn/IyaTaumum U MOHTaMy

Pene paBneHus rasa u Bosgyxa
Tun GW...A5
Tun GW...A5/1

[mbar]

M

EN 1854

100 - 500 mbar
5 - 150 mbar
5- 50 mbar
2— 10 mbar
1- 3 mbar

[V]

[A]
EN 1854

®>  a®

Provozni a montazni
navod

Hlida¢ tlaku plynu a vzduchu
GW...A5
GW...A5/1

Makc. paboyee gaBneHve
Max. provozni tlak

Maks. ci$nienie robocze
Azm. 3 pletme basancd
GW 3/10/50/150 A5

Ppax, = 500 mbar (50 kPa)
GW 500 A5

P,ax. = 600 mbar (60 kPa)

Pene paBnenua/Hlidaé tlaku
Czujnik ci$nienia/Presostat
Tun/Typ/typ/Tip

GW...A5

cornacHo / podle / wg / gore
EN 1854

AvnanasoHbl peryimposaHua
Rozsahy nastaveni

Zakresy nastawien

Ayar araloklard

~(AC) eff., min./mini 24 V,
~(AC) max. /maxi. 250 V
=(DC) min./mini. 24V,
=(DC) max. /maxi. 48 V

HomuHanbHbii Tok/Jmenovity proud/Prad znamio-
nowy /Nominal kumanda cereyand

GW 3 A5:~ (AC) 6 A

GW 10...500 A5: ~ (AC) 10 A

ToK BKAtoueHUA/Spinaci proud/
Prad tagczeniowy/Kumanda cereyand
GW 3 A5:~(AC)4Acos o1
~(AC)2 Acos ¢ 0,6

GW 10...500 A5:

~(AC) max./maxi.6 A cos ¢ 1
~(AC) max./maxi. 3 A cos ¢ 0,6
GW 3...500 A5:

~(AC) eff., min./mini 20 mA,
=(DC) min./mini. 20 mA

=(DC) max./maxi. 1 A

Instrukcja obstugi i
montazu

Czujnik cisnienia gazu i powietrza
GW...A5
GW...A5/1

DUNGS”®

Combustion Controls

Kullanam ve Montaj
Kalavuzu

Gaz ve hava presostato
GW...A5
GW...A5/1

Temnepatypa oKpy:atoLlel cpepl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Cevre sdcaklomd

-15°C ... +70°C

Temnepatypa paboyen cpegpl
Teplota média

Temperatura czynnika
Akdpkan socaklomo

-15°C ... +70°C

Temnepatypa xpaHeHus
Teplota skladovani
Temperatura przechowywania
Depolama sdcaklomo

-30°C ... +80°C

1+2+3
1+2+3
1+2+3
1+2+3

CemelicTBO
Skupina
Rodzina
Familya

Bug 3awmThbl

Kryti

Rodzaj ochrony

Koruma turt

IP 54 cornacHo/ podle / wg / gére
IEC 529 (EN 60529)

MonomeHune npu moHTaxe/ Poloha vestavéni / Potozenie zabudowy / Montaj pozisyonu

CTaHpapTHOeE MOJIoXKEHME, B KOTOPOM NMPOM3BOANTCA MOHTAN;

B C/ly4ae MHOrO MOHTaa y4nTbIBaTb U3MEHEHWE TOYKU NEPEKIIIOHYEHNS.
Standardni poloha vestavéni; pfi odchylce dbat zmény spinaciho bodu.

Standardowe potozenie montazowe; w razie odchytek uwzgledni¢ zmiang punktu przetaczania.

GW 3...50 A5 max./makc. + 0,6 mbar / m6ap

GW 150 A5 max./maKc. = 1 mbar / m6ap
GW 500 A5 max./maKc. = 3 mbar / m6ap

Standart montaj konumu; sapma durumunda, devreye girme noktasindaki dertipiklik dikkate alinmalidir.

Mpu MOHTae B ropM30HTaNbHOM MOJIOHEHUW penie AaBieHna cpabarbiBaeT Npu 60/1ee BLICOKOM AaB/IEHNN.
Pfi vodorovné montazi spina hlida¢ tlaku pfi vys$sim tlaku.
Przy montazu w potozeniu poziomym czujnik ci$nienia przetgcza przy wyzszym cisnieniu.
Yatay montaj konumundaki montajda, presostat daha yiiksek bir basingta devreye girer.

Mpy MOHTaKe B NepeBEPHYTOM roPU3OHTa/IbHOM MOJIOKEHUU pene JaBieHus cpabaTbiBaeT Npu 60/1ee HU3KOM AaBNeHNUN.
Pfi vodorovné montazi obracené (hlavou doll) spina hlida¢ tlaku pfi niz§im tlaku.
Przy montazu w potozeniu poziomym do géry nogami czujnik ci$nienia przetgcza przy nizszym cisnieniu.
Yatay bap tUzeri konumdaki montajda, presostat daha dupik bir basingta devreye girer.

Mpn MOHTae B NPOMEKYTOUHOM MONOKEHUN pene JaB/ieHna cpabaTtbiBaeT Npu AaBNEHWUH, OTIMHAIOLLEMCSA OT
YCTaHOBJ/IEHHOIO 3a/JaHHOIO AaB/IeHNA, He 6osiee YeM Ha.
Pfi montazi v mezipoloze spina hlida¢ tlaku pfi od nastavené pozadované hodnoty maximalné vyssim, resp. nizSim tlaku.
Przy montazu w potozeniu posrednim czujnik ci$nienia przetacza przy ci$nieniu maksymalnie wyzszym lub nizszym od

nastawionej wartosci zadane;j.

Ara montaj konumundaki montajda, presostat ayarli itibari basingtan azami oranda daha yiiksek veya daha dupik bir

basingta devreye girer.




C6opouHble pa3mepbl/ Montazni rozméry
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

GW ...A5

l:-IM nanyGoK
509

mw z 9
Olg m elemani 2 9

/
Ned sy, KpYrroro ceveHuns

il g Drazka pro krouzek-o

Rowek na o-ring

48,5
34

O nng olugu

41e AnA nopadn
1, IOMONHUTENBHOE, C

iytoLeit chopcyHkoit B GW...A5/1

poj opene s tiumic
A5/1 przylacze

yskou u GW...A5/1
nieniowe opcjonalnie z dysza diawigca

OTBepcTHA AnA KpenneHna
Upevnovaci otvory

Otwory do mocowania
Baglant delikleri

1 Unitesinde, séntimleme memeli basing baglantisi

125
e =
1
]
~|o
3¢
~ 242
"
& -
D \ j
o
-\ S
2 18
72
e
0z
O
Z%
g =
& $3
(=15

Vnno'rHem/

l

“P nen 1 Konektorova pfipojka pro svorkovnici
é‘;ZnCé”‘kﬂ Polaczenie wiykowe dia puszki insta

Kanaska ana konbua

|- LLiTekepHoe coeanHerune ana poseTkum no DIN EN 175 301-803
odle

ne
Kablo prizi gegme baglantisi DIN EN 175 301 803 normuna gore

BalWMTHbIN KOXYX KOHTAKTHOTO BbIBOAA
QOchranny kryt pro konektorovou pripojku

Pokrywa ocl

hronna do wtyczki podigczeniowej

Gegmeli baglanti igin koruyucu bashk

MakKc. KpyTawme MomeHTbl/ Tpy6onpoBoaHas apmarypa
max. kroutici momenty / pfislu§enstvi systému
Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu
Azm. tork derterleri / Sistem aksesuard

M3 M4 o 3,5 o 3,5

05

1,2Nm 2,5Nm 1,2Nm

1,2 Nm

2,0 Nm

WUcnonb3yiTte cneyunanbHble MHCTPYMEHTI!

o Pouzivat vhodné néradi!
{ y Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia!

Uygun alet kullanon!

'~ Chrome Steel % Made in Germany &

Y3en sanpelyaerca
Mcnosib30BaThb B KayecTsBe
pblyara.

PFistroj nesmi byt pouzivan
jako paka.

Urzadzenia nie uzywaé w
charakterze dzwigni.

Cihaz kol olarak
kullandlmayacaktor

MNpucoepguHeHune y3nos
Moznosti pripojeni
Mozliwosci zabudowy
Montaj olanaklard

GW..A5 =) )

MB-VEF ...
DMV-VEF
DMV-D(LE) ... /11
DMV-SE

MB-D ...

MB-Z ...

FRI ... /10

BO1

CoepuHeHHe fNA noAayu AaBieHUs
naHLeBoe coeanHeHWe ¢
YMNOTHUTEbHBIM KObLIOM Ha HUMKHEN
CTOPOHe perynsTopa AaB/ieHus.
Kpennenue

2 6onta M4x20 ¢ camoHapesatoLLevics pe3booit

Tlakovy pFipoj
O-krouzek pfirubového spoje na
spodni strané hlidace tlaku.

Upevnéni
2 Srouby M4 x 20, zavitofezné.

Przytgcze cisnieniowe
tgcznik kotnierzowy z
pierscieniem uszczelniajgcym
typu O-ring na spodzie czujnika
cisnienia .

Zamocowanie

2 $ruby M4 x 20 samogwintujace.

Basdng bartlantdsd
Presostaton alt tarafonda O-ring
flanp bartlantdso

Bartlanto

2 Adet M4 x 20 civata
kendinden oluk agmald
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AneKTpUyecKoe coeguHeHne
Elektricky pFipoj
Podtaczenie elektryczne
Elektrik bartlantdsd

EN 60730

DIN EN 175 301-803
NO

[nA NOBbILLEHNA KOMMYTaLMOHHOM
CMOCOBGHOCTM NP 3HAYEHUM
nocTosHHOro Toka <20 An 24 B
pPEeKOMeHAyeTCA NPUMEHeHne 3BeHa
RC.

Ke zvy$eni spinaciho vykonu
se u DC-pouziti<20Aa24V

MepeKntoyatenbHaa GyHKLMA
Spinaci funkce

Funkcja przetgczania
Kumanda fonksiyonlard
GW...A5

Mpu Bo3pacTatoLeM faBieHUH:
1 NC otkpbiBaetcs, 2 NO
3aKpbIBaeTcA.

Mpu nagarowem gaBaeHnu:

1 NC 3sakpbiBaetca, 2 NO
OTKpbIBaETCA.

PFi stoupajicim tlaku:
1 NC otvira, 2 NO zavira.

doporuéuje nasazeni RC-¢lanku. 2 NO
Pfi klesajicim tlaku:
Dla podwyzszenia zdolnosci COM 1 NC zavira, 2 NO otvira.
com przetgczania zalecane jest ﬂ\t—
wykorzystanie cztonu RC w 3 ! Przy rosngcym cis$nieniu:
zastosowaniach DC (zasilanie ! 1 NC 1 NC rozwiera, 2 NO zwiera.
pradem statym) <20 Ai24 V. Przy malejgcym cisnieniu:
p 1 NC zwiera, 2 NO rozwiera.
NC Kumanda kapasitesini yu-
kseltmek icin <20 mA ve Basang yiikselirken:
24V denterlerindeki DC 1 NC agar, 2 NO kapatar.
D kullandmlaranda RC elemananan Basang diperken:
kullandimasa tavsiye edilir. 1 NC kapatar, 2 NO agar.
OcHacTKa 3aka3Hoi Ne AnA ysna/tuna HomuHanbHbIe BHYTPEHHNE AnameTpbl
PrisluSenstvi Objednavaci ¢. pro pristroj/typ Jmenovité svétlosti
Osprzet Nr zamoéw. Dla urzadzenia/typ Srednice znamionowe
Aksesuar Siparip no. Cihaz / Tip i¢in Nominal ¢cap
Montage-Set 223 280
CO60pPOYHBIN KOMMNIEKT
Montazni sada
Zestaw montazowy
Montaj seti
2Xx M4 x 20
1x YNAoTHUTENbHOE KOMbLIO/
O-krouzek/ pierscien typu/
O-ring
ApanTep pg, 273777 MB-D ... Rp 3/8-Rp 2
Adapter pg, MB-Z ... Rp 3/8-Rp 2
tacznik posredni p,, DMV- ... Rp 3/8-Rp 2
Adaptor pg,
Apantep gna GW ... A5 222 982 DMV - ... Rp 3/8-Rp 2
¢ coeanHeHvem G 1/4, B KomnnexTe MB - ... 415-420 Rp 3/8-Rp 2
Adaptérova sada pro GW ... A5 s
pfipojem G 1/4
Zestaw tgcznikowy dla GW ... A5
z przytaczem G 1/4
GW Adaptor seti...
A5ile
ApanTtep Ha pe3b60oBOM daHLe 221630 MB -... 405-412 Rp3/8-Rp11/4
(G 1/8) DMV -... Rp 3/8-Rp 2
Adaptér na zavitovou pfirubu SV -... 505-520
(G 1/8)
Adapter na kotnierz gwintowany
(G 1/8)
Vida dipli flanp Gzerine adaptér
(G 1/8)
LLItencenbHas po3eTKa, 3 noaCHan 210318

+ 3a3emneHvie, cepas GDMW
Svorkovnice 3pdl.

+ E (uzemnéni) Seda GDMW
Puszka przewodowa 3 bieg.
+ uziemienie, szara GDMW
Hat kutusu, 3-kutuplu

+ E gri GDMW




PerynupoBaHue pene
JaBJieHud rasa

C nomoLLblo crneuuanbHbIX
MHCTPYyMeHTOB, oTBepTKM Ne 3
unu PZ 2, oTKpyTWUTb GONTbI Ha
KOXyXe, puc. 1.

CHATb KOXYX.

Nastaveni hlidace tlaku plynu

Kryt s vhodnym naradim odmon-
tovat, Sroubovak €. 3 resp. PZ 2,
obrazek 1. Kryt sejmout.

Pene aaBnenma yCTaHOBUTb C MOMOLLBIO
PEryAMPOBOYHOTO KOJIECUKA CO LUKAON Ha
3a/laHHOe 3Ha4eHue AaBneHua, puc. 2.

CobnopaiTte yrasaHusa
WU3roToBUTENA ropesok!

Pene paBneHuns BKKOYaeTcA Npu
nageHun fasnenus: Hactporika #.
Hoyx cHoBa MOHTMpoOBaTh!

Hlida¢ tlaku nastavit na
regulaénim kole¢ku se stupnici
na predepsanou pozadovanou
hodnotu tlaku, obrazek 2.

Dbat navodu vyrobce
horaku!

Hlida¢ spina pfi klesajicim tlaku:
Nastaveni ¥.
Kryt opét namontovat!

Regulacja czujnika cisnienia
gazu

Zdemontowac kotpak przy
pomocy odpowiedniego
narzedzia; wykorzystaé wkretak nr
3lub PZ 2, rysunek 1.

Zdja¢ kotpak.

Presostaton ayarlanmasa

Kapard uygun bir alet ile demonte
edin. Tornavida No. 3 veya PZ 2,
Qekil 1

Kapard ¢okaran.

Wyregulowaé czujnik ci$nienia
przy pomocy pokretta ze skalg
nastawiajgc wymagana wartos$¢
zadana cisnienia, rysunek 2.

Przestrzegac instrukcji
producenta palnika!

Czujnik ci$nienia ulega przetaczeniu
przy spadku cisnienia: Ustawiane .
Na powrét zatozyé kotpak!

Skalald (kadranld) ayar diimmesi
ile presostato dngérulmup nominal
basang dermerine ayarlayan, Qekil
2.

Brulér imalatgdsonon
talimatlarona dikkat edin!

Presostat dipen basang
derterinde acayor: Ayar ¥
ayarlayon.

Koruma kapartonad tekrar takan!

PR
" .,
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Safety
first

O.K.

all el

+

MpoBoauThL paboThbl

Ha pene paBieHuA
paspeluaeTca TONbKO
KBannuuupoBaHHOMY
nepcoHany.

He ponyckaetcs ctekaHue
KOHAeHcaTta 0bpartHo B y3e.
Mpy HU3KKUX Temnepatypax,
B pesynbrare 06sefeHeHNs,
BO3MOHO HapyLIeH!e U
npekpatleHue paboTbl y3na.

Mpu npoBegeHun
npoBepKu Tpy6onposoaa
Ha repMeTUYHOCTb
LIapoBOW KpaH nepep,
pene paBnexus cnegyet
3aKPYTUTD.

Mocne 3aBeplueHus
pa6oT Ha pene faBneHus
NpoBecTU NPOBEPRY

Ha repMeTUYHOCTb

¥ NPaBUJIbHOCTb
(YHRLUOHUPOBaHHUA.

3anpeujaeTtca nposeAeHue
paboT, ecnu y3en HaxoauTCA
Nof, ra3oBbIM AAB/IEHUEM UK
HanpAxeHuem. U3beraiite
OTHKpbITOro orHA. Co6ntopaiire
WHCTPYKLMK rocyAapCTBEHHbIX
BEAOMCTB.

Mpwu HecobAtopeHUH
YKasaHuWii MOMKeT 6bITb
HaHeceH pU3nMYeCcKUin Unm
mMaTtepuanbHbIi yiwep6.

Bo n36emaHune c60eB
WK BbIXOAA U3 CTPOSI
YCTaHOBKM, MPOCUM
naberarb B NOMELLEHWM
paboTy C CUJIMKOHOBbLIMM
mMaciamMu 1 cpeacTBamMu,
cofepaliMmm neTyyve
CWIMKOHOBbIE BellecTBa
(cvnoKcaHbl).

Bce ycTaHOBKM M mapameTpbl
HacTPOWKM OCYLLECTBAAIOTCA
TO/IbKO B COOTBETCTBMM C Y-
KOBOACTBOM MO 3KCMyaTaLuu
npou3BoAuTeNs Kotna / ropen-
KW,

Prace na hlidaci tlaku
sméji byt provadény
pouze odbornym perso-
nalem.

Kondenzat nesmi
vniknout do pfistroje.
P¥i teplotach pod
bodem mrazu je mozna
chybna funkce/vypadek
zpusobena namrazou.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred hlidaéem tlaku
zavrit.

Po ukonéeni praci na
hlidaci tlaku: provést
zkousku tésnosti a
funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

Pfi nedodrzovani pokynui
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné skody.

Zabranit vyskytu
silikonovych olejl a
prchavych silikonovych
slozek (siloxan() v okoli.
Chybna funkce / vypadek
mozny.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruékou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

DUNGS”®
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Prace w obrebie czujnika
cisnienia mogg by¢
wykonywane wytacznie
przez fachowcow.

Nie dopuscic¢ do wnikniecia
kondensatu do urzadzenia. W
minusowych temperaturach
moze to spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie/
uszkodzenie na skutek
zamarzniecia.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamkngé
zawor kulowy lezgcy
przed czujnikiem
cisnienia.

Po zakonczeniu prac w
obrebie czujnika ci$nienia
nalezy przeprowadzié¢
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu ci$nienia gazu lub
przy doprowadzeniu napigcia.
Unikac otwartych Zrodet ognia.
Przestrzega¢ przepisow bhp.

Nie przestrzeganie
wskazéwek postepowania
moze by¢ przyczyng szkod
osobowych i rzeczowych.

Unika¢ w otoczeniu olejow
silikonowych i lotnych
sktadnikow silikonowych
(siloksanow). Mozliwos¢
nieprawidtowego dziatania
lub awarii.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowa¢ zgodnie
z instrukcjg obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Presostat linitesinde
yapdolmasad gere-

ken iplemler sadece
yetkili servis ele-
manlard tarafondan
yapolmaladar.

Kondanse suyun cihazon
icine girmesini 6nleyiniz.
Sdcaklomdn safdran altona
diipmesi halinde, bu su do-
nabilir ve bu da hatald ipleve
/ cihazdn caldpmamasdna
sebep olabilir.

Boru hatlaronon
sdzdormazlomonan kon-
trolii: Presostat Uinitesin-
den énceki yuvarlak (kii-
resel) vanayo kapatonoz.

Presostat linitesindeki
caldpmalardan sonra:
Sdzdarmazlok ve fonksiy-
on kontrolli yaponoz.

Gaz basancd veya elektrik
gerilimi mevcutken kati-

yen sistemde herhangi bir
caldpuma (bakam / onarom /
demiptirme vs.) yapmayanaz.
Acok atep bulundurmaydnaz.
Kanuni yonetmeliklere
uyunuz.

Verilen bilgi ve talimat-
lara uyulmazsa, can ve
mal kayba veya hasar
s6z konusudur.

Cevrede silikon yartlari

ve ugucu silikon iceren
kisimlar (siloksanlar)
olmasi énlenmelidir.
Hatali fonksiyon / bozulma
olabilir.

Tam ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firnimalatc¢isininipletme
kilavuzuile uyumluolarak
yapiniz.



[unpeKTtnea no o6opyaosa-
HU0, paboTatolemy noa
nasneHvem (PED), a Take
OVPEeKTMBA NO aHEproad-
GEeKTUBHOCTHU 3aaHUW
(EPBD) TpebytoT perynsp-
HOM NPOBEPKM TenoreHe-
paTopoB Ana obecneyeHus
Bblcokoro KMA v MUHKU-
Ma/sbHOW Harpys3ku Ha
OKpYaloLLyto cpeay.

Mo ucrteueHnm cpoKa aKe-
nayarauum Heo6xoaMMo
3aMeHATb KOMMOHEHTbl,

tP

Smérnice o tlakovych za-
fizenich (PED) a smérnice
o energetické naroénosti
budov (EPBD) nafizuiji pra-
videlné prezkuSovani ge-
neratord tepla za ucelem
dlouhodobého  zajisténi
vysoké vyuzitelnosti a po-
tazmo minimalniho ekolo-
gického zatizeni.
Bezpecénostni kompo-
nenty je nutné po uply-
nuti stanovené Zivotnos-
ti vyménovat:

DUNGS”
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Dyrektywa w sprawie urzg-
dzen cisnieniowych (PED)
oraz dyrektywa w sprawie
charakterystyki energe-
tycznej budynkéw (EPBD)
wymagajg regularnych
przegladéw generatorow
ciepta, aby zapewni¢ wy-
soki stopien ich wykorzy-
stania w dtugim okresie, a
tym samym jak najmniejszy
wptyw na srodowisko.

Istnieje konieczno$¢ wy-
miany elementéw istot-

Basingl Ekipmanlar Yénet-
meligi (PED) ve Binalarda
Toplam Enerji Performansi
Direktifi (EPBD) uyarinca,
uzun slreli yuksek verim-
lilik elde etmek ve asgari
seviyede cevre Kkirliligine
yol agmak amaciyla isitma
cihazlarinin duzenli olarak
kontrol edilmesi zorunlu-
dur.

Calisma omiirlerini ta-
mamlamig givenlik aci-
sindan énemli bilegenler

ob6ecneyuBatowme 6e3- nych dla bezpieczenstwa degistiriimek zorunda-
onacHoCTb: po osiggnieciu ich okre- dir:
su uzytkowania:

HomnoHeHTbl, o6ecneynBatolme 6e3onacHoOCTb CPpOK cnyk6bl, onpeaenaemMblii KOHCTPYKUUEN CraHpapt Temnepartypa ana

Bezpeénostni komponenty Konstrukeéni Zivotnost Norma AOJIFTOBPEMEHHOr0

Komponenty istotne dla bezpieczeristwa Trwatos$¢ eksploatacyjna zalezna od konstrukcji Norma XpaHeHuA

Giivenlik acisindan 6nemli bilesenler Yapiya bagh ¢alisma omrii Standart Trvala skladovaci
H T teplota
Pogutqecl'(rlseo LmHnoB Re'lr( Stata temperatura
chi oy kT‘ Lot Y przechowywania
D'.‘.:z ? oyl Yal a Daimi depolama

6ngil sayisi 1 sicakligi

CucTembl KOHTPO/IA K/1anaHoB / Systgmy na prezkusovanl ventilG / 250000 10 EN 1643

Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri

a3/ Plyn/Gaz / Gaz

Pene paBnenna/ Hlidaé tlaku / Czujnik ci$nienia / Basing denetleyicisi 50000 10 EN 1854

Boaayx / Vzduch / Powietrze / Hava

Pene paBnenua / Hlidaé tlaku / Czujnik ci$nienia / Basing denetleyicisi 250000 10 S

Pene HenogTaTHa ra_sta./ S_pmac nedostatku_plxrju / ) N/A 10 EN 1854

Presostat niskiego ci$nienia gazu / Gaz eksikligi salteri

MeHepep ropenua / Ridici jednotka hofaku / 250000 10 EN 298

Menedzer paleniska / Atesleme yodneticisi EN 230

Pene KoOHTpona naameHun B ynsTpagroaeToBoi o6aact cnexkTpa’

UV gidla plamene’ - .

Czujnik ptomienia UV' N/A 10000 he () 0...45 ?

UV alev sensori’ 32..113°F

Perynatopbl AaBnenus ra3a' / Regulatory tlaku plynu' / N/A 15 EN 88-1

Regulatory ciénienia gazu' / Gaz basinci kontrol cihazlan’ EN 88-2

[a30BbI KNanaH ¢ CUCTEMOW KOHTPONIA? NoC/1e BbIABJIEHHOM OLLMOKM

Plynovy ventil se systémem na pfezkusovani ventili? po vyskytu zavad

X f . : EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworéw? po wykryciu btedu
Valf test sistemli gaz valfi? tespit edilen hataya gére
) 2
e
X ) P 25<DN<80 100000 10 EN 161
Zawor gazu bez uktadu kontroli zaworéw:
) e . 80<DN<150 50000

Valf test sistemi icermeyen gaz valfi

[a30B03AyLLHbIE KOMGUHMPOBaHHbIE cucTeMbl / Soustava plyn/vzduch / N/A 10 EN 88-1

Uktady powigzane gazowo-powietrzne / Gaz-hava orani kontrol sistemleri EN 12067-2

i CHUKEHME SKCMNyaTaLMOHHbIX CBOWCTB BCNEACTBUE cTapeHus / Zhorsujici se provozni vliastnosti v dlisledku starnuti /

Pogorszenie wtasciwosci uzytkowych z powodu starzenia / Eskime kaynakl kétlilesen calisma ézellikleri

2 Cewmeiictaa rasos I, Il / Skupiny plynd I, 1l / Rodziny gazéw I, 1l / Gaz siniflari 11, 111

6 Yacbl akcnnyataumm / Provozni hodiny / Roboczogodziny / Calisma saati

N/A HenpumeHuMo / netyka se / nie dotyczy / uygulanamaz

Bpema xpaHeHus / Doba skladovani / Okres przechowywania / Depolama siireleri

Bpemsa xpaHeHusA < 1 ropa He COKpallaeT CPOK CNyHObl, OnpeaenaeMbli KOHCTPYKLMEN.

Doba skladovani < 1 rok nezkracuje konstrukéni Zivotnost.

Okres przechowywania < 1 roku nie skraca zaleznego od konstrukcji okresu trwatosci eksploatacyjne;j.

<1 yillik depolama siireleri tasarima bagli hizmet dmrini kisaltmaz.

DUNGS peKkomeHayeT He npeBbillaTb MaKCMMaJibHOe BpeMA XpaHeHua 3 ropa.

Spole¢nost DUNGS doporucuje maximalni dobu skladovani 3 roky.

Firma DUNGS zaleca, aby maksymalny okres przechowywania nie przekraczat 3 lat.

DUNGS maksimum 3 yillik bir depolama siiresi tavsiye ediyor.

MponssoanTeNb OCTaBNAET 32 COG0M NPaBO HA BHECEHWE M3MEHEHW, LIe/IbI0 KOTOPbIX ABNAETCA yyudlleHne nspenuvs./ Zmény na zakladé technického pokroku vyhrazeny. /
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w celu zapewnienia postgpu technicznego. / Teknik gelistirme ve iyilestirme amaciyla degisiklik yapma hakki saklidir.
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